ZONA DE

ACAMPAMENTO
CAMPSITE

CASA DO SARDINHA

Localizagdo Coordenadas GPS Altitude Acesso
Location GPS coordinates Altitude Acess
Canical Lat. 32.742825° 25m Pedonal
Machico Long. -16.685926° Pedestrian

Telefones Uteis Contacts

Néo recolha, nem danifique as plantas Ndo danifique ou destrua os equipamentos e
\\ Emergéncia ou perturbe os animais infraestruturas de lazer ao seu dispor
Emergenc 1 1 2 Do not collect or damage the plants or disturb : Do not damage or destroy the leisure equipment and
g P
the animals infrastructures at your disposal

A realizacéo de lume apenas é permitida O lixo e residuos produzidos devem ser recolhidos
nos locais préprios e adequados para o efeito e levados consigo, e posteriormente depositados

nos locais e contentores préprios
Only make fire in the appropriate places ‘
IFCN, IP-RAM +351 291 145 590

Do not leave garbage lying around
Place it in the appropriate places

Respeite a Natureza, evitando atitudes Acampe apenas nos locais autorizados

Pro’regc’uo Civil que perturbem o meio

R + Nat idina behavi that distorb ‘h Camp only in authorised sites
CiViI Protection +351 291700 112 - ; ﬁes%?‘)cv iro‘; ;ngavo' ing behaviours that may distur
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A atividade campista nesta drea protegida obedece a regulamentacdo prépria e carece do
respetivo licenciamento emitido pelo Instituto das Florestas e Conservacdo da Natureza,
IP-RAM. Adquira a sua licenca de acampamento em:

ZONA DE ACAMPAMENTO

CAMPSITE
CASA DO SARDINHA

Camping activity in this protected area obey their own regulations and require the
respective licensing issued by the Institute of Forests and Nature Conservation, IP-RAM.
Get your Camping License at:

https://simplifica.madeira.gov.pt/services/8-25-101
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